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King’s Medicine

BLUSTERING BILL

Judge: Are you sure that the de-
fendant was drunk?

Officer: No doubt.

Judge: Why are you so certain.

Officer: Well, I saw him put a
penny in the patrol box on Fourth
Street then look up at the clock on
the Presbyterian Church and shout:

L “Gawd; T've lost 14 pounds.”

- —— — -

Built at Night.

Teacher — When was Rome built?
Pupil — At night.

Teacher — Who told you that?
Pupil — You did. You said Rome

wasn’t built in a day.
Life In A City

Tra:ffic Cop: Hey, who do you
‘think you are?

"+ Driver: “Oh, I'm just one of the

taxpayers that pays you your salary
for insulting me.

The difference between a man’s
opinion of himself and his salary is
that his wife always is willing to
share his salary with him. :

Father’s Glory

First Student: — “I see you're

;-’"'getﬁing better marks lately. How’s
that?

Second Student: — My dad’s on
a trip, so I do all my work myself.

The Saxaphone

A lung specialist says that a man
who sings at the top of his voice
for an hour a day won’t be troubled
by chest complaints in his old age.
He probably won’t even be troubled
by old age.

Karaliaus Vaistai

s

Nekantrumas Valgykloj &

7Zmogelis: — “Klausyk, tarne, jau
valanda laiko, kaip uzsakiau puse
anties. Kaip ilgai turésiu laukti,
kol man atne§i?”

Tarnas: — ,AtsipraSau. Valgyk-
los savininkas laukia kol kitas wval-
gytojas uzsakys kita puse. Mes
negalime iSeiti i kiemg  ir
nuSauti puse anties.”

»Ar tamsta iStekeési uz kvailo vyro,
jeigu jis turés pinigu?“ :
,Kiek pinigu tamsta turi?“

Keistas PaaiSkinimas.

Ligonis: — “Klausyk, ponas gy-
dytojau, sakykime, jei 8§i operacija
biity nesekminga ?” '

Gydytojas norédamas biati links-
nin): “A, nesileisk, kad tas mazas
dalykeélis tamsta taip surtpinty. Jei-
gu operacija nebutu sekminga, tam-
sta apie tai nezinosi — ir jei neZi-
nosi, tau neskaudés.”

Apsirikimai, kaip ir Siukslés, pa-
tys virSun kyla. Kas perly iesko,
gelmén turi leistis.

— Dryden

Gavo Drasos.

—

Kestutis: — “Zinai ka, Aldona?
Si vakara nusprendziau pragyti ta-
vo tévelio, kad man leisty tave imti
uz zmona!”

Aldona: — “Labai atsargiai, Kes-
tuti. Si ryta tévelis sudauzé savo
akinius- Veéliau besiskusdamas isi-
piové j veida. Neapsiziliréjes pave-
lino traukinj j miesta. Gy‘dytojas
prisiunté jam saskaita uz mamy-
tei padaryta  operacija ir uzkan-
dziams motinélé pagamino jam blé-
ku su svogiinais. Palauk rytojaus.
Manau, tévelis bus geresnéje nuotai-
koje.”
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POLITICAL NEWS

MARQUETTE PARK

Thomas Jefferson, who wrote that sublime docu-
ment, the Declaration of Independence, wherein it is
proclaimed that all men are born free and equal, was
the founder of the Democratic Party. In every sense,
the Democratic party has been the party of the
people, proclaiming the ideals and the ambitions of all
groups of pecople. Al nationalities are welcome in the
party of democracy. It represents every stage of life
the enthusiasm of youth, and the conservatism of age.

The pecple of the Marquette Park district are
presented with a golden opportunity in having a man
who personifies the very spirit of the Democratic party,
as a candidate for Democratic Ward Committeeman,
Michael J. Flynn. Michael J. Flynn has a deep sympathy
and understanding of the problems and ambitions of

MICHAEL J. FLYNN

the Lithuanian people ,particularly, the Lithuanian youth.
He has demonstrated by his first official act as can-
didate, by recognizing one of the leaders of the Lith-
uanian youth, Assistant State’s Attorney, Charles P.
Kal. And he has further pledged himself to do every-
thing in his power, not only to grant equal opportunities
to the young men and women of Lithuanian extraction,

but to inaugurate a program of general improvement of

the Marquette Park vicinity. The development of
Marquette Park ,a more modern lighting system, care
and maintenance of the lawns in the neighborhood,
the cleanliness of the streets and alleys, to develop
further the school system, and to do everything necessary
to promote the general welfare and happiness of the
living in the Marquette Park district.

The candidacy of Michael J. Flynn should attract
the Lithuanian citizenry 100%, because he stands for
the principal of equal opportunity for the fullest develop-
ment to all.

Charles P. Kal,

Assistant State’s Attorney.

|

KNIGHTS OF LITHUANIA CENTER
PRESIDENT A. J. MAZEIKA

Kumskis Seeks Nomination

Capable Candidate

The political parties in Illinois are becoming more
active as the time for election approaches. The primaries
are to be run off in April, sc the carndidates are busily
engaged informing voters of their various qualifications
for a respective office.

Among the large field of prospective nominees is
Al. Kumskis, Clerk in the Criminal Court, who has
ambitions of being one of the Cook County Com-
missioners. Mr. IHumskis is the o.ly Lithuanian can-
didate in the group of aspirants, so Lithanian voters
understand, without additional explanation, that their
vote is to be cast for their fellow countryman. Our
Lithuanians have not received the political considera-
tion heretofore which their number has entitled them
to. We're going to remedy thct situation at the next
election.

Mr. Kumskis’ candidacy has been endorsed by
every leading Lithuanian journal. More than a thousand
voters have expressed their desire to cooperate with
him and thus assure his election. His headquarters
are located at the Lithuanian Auditorium, 3133 South
Halsted Street. I'or any information call Victory 3687.

Watch for the big April 4th party. With dancing
and refreshments free — what a time, and what a
crowd. See Mr. Kumskis personally and get your
ticket or invitation. One for all and all for Al

— K. J. S.

— Compliments —

D. BUBLIS

Lithuanian-American Meat Market
375 GRAND STREET JERSEY CITY




NEW YORKO IR NEW JERSEY APSKRITIS
' SKELBIA VA]JU

VAJUS TESIS NUO KOVO 1 D. IKI BIRZELIO 1 D.

Kad sustiprinus kuopas, apskriti ir pacia organi-
zacija ir iSjudinus visa Sios apylinkés visuomene. Lietu-
vos Vycéiu N. Y. ir N. J. apskritis Siuomi skelbia
Sio apskrities nauju nariu vaju. Gi kad padarius ji
tikrai pasekmingu, apskritis stato du veikalu su kuriais
visos apielinkes lietuviu kolonijos ir kuopos bus ap-
lankytos.

Vajus prasideda kovo (March 1 d. ir tesis iki
birzelio (June) 1 d., 1934 m. Kuopoms, kurios dabar
yra gerame stovyje centre, prirasSiusioms didiiausi skai-
¢iy nauju nariu bus jteikta atatinkamos dovanos, biitent:

L il d G ——————

pirmos ir antros vietos skydai.

Apksritis turi vilties, jog- visos apskrities kuo-
pos, pasinaudodamos Sia gera proga ,stos i §j garbin-
ga darba su dideliu pasirjzimu, ir dés pastangas pa-
didinti savo organizacija, jau nekalbant apie savo kuopos
kuriu labui daugiausiai $i milzini§ka parengimuy programa
ir yra daroma.

Taigi visi | darba! Padarykime & vaju netik pa-

sekmingu, bet ir milziniSku.
A. J. Mazeika,
Lietuvos Vy¢iu Centro Pirmininkas

Lietuvos Vydiy N. Y. ir N. J. Apskrities
Perstatymy Ir Vajaus Rengejai

12 Kuopa New York, N. Y.

Dvasios Vadas — Kun. J. SeStokas
Pirmininkas — Ant. Vainis
Vice-Pirmininkas — Petras Vaicelis
Izdininkas — Jonas Vainis

Protokoly RaStininké — B. B. Braskiute
Finansu Ras$tininké — A. Koleskaité
Tvarkdarys — Fr. Bukaucis

41 Vytauto Kuopa Brooklyn, N. Y.

Pirmininkas — A. J. Mazeika
Vice4Pirmininkas — J. Minauskas
Izdininkas — Al. Kruzikauskas
rotokolu Rastininké — S. Unguraite
Finansy Rastininké — M. Stagnitnaité
Tvarkdarys — S. Gerdvila
Korespondentai J. Minauskas, S. Gerdvila,
ir A. J. Mazeika

49 Kestuc¢io Kuopa Brooklyn, N. Y.

Dvasios Vadas — Kun. J. Laurinaitis
Pirmininkas — Pr. Raugalas
Vice-Pirmininkas — C. Fogelmonas
Finansu Rastininké — EI. Pacenkaiteé
Protokoly Rastininké — V. Sirutyte
Izdininkas — J. Cesnulevié¢ius
Korespondentas — J. Brangaitis

61 Kuopa Paterson, N. J.

Dvasios Vadas — Kun. S. Stonis
Pirmininkas — Jonas Spranaitis I,
Vice-Pirmininkas — Ant. Varaska
Rastininké — M. Obeliuté

Finansy Rastininké — Ag. Aleksiite
Izdininkas — Jonas Spranaitis II,
Korespodentas — J. Giliuteé.

90 Algirdo Kuopa Kearney, N. J.
Dvasios Vadas — Kun. Vaicéekauskas
Pirmininkas — V. Barcauskas
Vice-Pirmininkas — V. Kemézis
Vice-Pirmininkas — V. Grinevicius
Finansu Ra$tininké — Ad. Jukneliute
Protokolu Rastininké — Z. Velyviute
Izdininkas — J. Diskevicius
Tvarkdarys — C. Diskevicius .

110 Kuopa Maspeth, L. I. -
Dvasios Vadas — Kun. J. Aleksitinas
Pirmininkas — J. P. Augustinas
Vice-Pirmininkas — C. Blacka
Finansu Rastininkas — G. J. Vasackas
Protokolu RasStininké — M. Augustinaite
Izdininkas — P. J. Cibulskis

111 Kuopa Cliffside, N. J.
Dvasios Vadas — Kun. S. Stonis
Pirmininkas — Ed. Damaskas
Rastininkas — V. Karsokas
124 Kazimiero Kuopa Jersey City, N. J.
Dvasios Vadas — Kun. P. Vanagas
Pirmininkas — C. Basanavicius
Vice-Pirmininké — B. Kepalaite
Finansu Rastininké — E. Rosaite
Protokolu Ragtininké — Est. TeleiSaité
Izdininké — M. Margeviciute
Tvarkdarys — J. Kazakevicius

N. Y. ir N. J. Apskrities Valdyba
Dvasios Vadas — Kun. J. Laurinaitis
Pirmininkas — M. Martinkus
Vice-Pirmininkas — E. Damaskas
Vice-Pirmininkas — V. Matulevidius
IZdininkas — J. Vainis
Rastininké — O. Stagnitinaite
Sporto Vedéjas — C. Basanavigius
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VY TIS
AMERIKOS LIETUVIY ZURNALAS

Liuosybé Ir Jos Du Gynejai

Vasario 16 d. kiekvienam lietuviui primi-
né, kad jau 16-tas metas kaip jo tauta iSkovojo
sau laisve. 1918 m. istorinéje Vasario 16-toje
dienoje Lietuva pasiliuosavo nuo ilgai slégian-
¢ios vergijos. Uzsibaigé galingosios Rusijos
vieSpatavimas ant mazutéles Baltijos tautelés,
kuri nuo seniai trosko liuosai vartoti savaja
mylimaja kalba, ramiai garbinti savotiSku buadu
savo Dieva. Atsidaré vartai j saves kultiirinimo
ir pazangos bangas. Lietuva nelauké, bet grei-
tai parodé pasauliui, kad ji tinkama dalyvauti
tarptautinéje Seimoje. Parodé, kad ji moka ir
ramiai pati save valdyti ir pridéti savo dale-
le prie pasaulinio progreso. Siandien kiekvienas
lietuvis gérisi savo tauta zinodamas kad kur tik
Jis bus ir primins ja jis ras, kad ir jos dar-
bai yra jau plac¢iai zinomi ir jvertinami.

Sis ménuo ir Amerikos pilie¢iams yra
brangus, nes jie mini gimimo dienas dvieju
garbinguy vyry, kurie drasiai kovojo dél savo Sa-
lies ir abelnai dal Zmonijos liuosybés. Vienas,
Jurgis Washington’as drasiai vedé savo maz)
Salele pries galinga Anglijos imperija ir laimé-
jo Siai naujai susibiirusiai Salelei laisve. Jo
nusistatymu ir karzygiskumu vedami pirmieji
amerkonai lydimi giliausiu liuosybés troskimu,
instinktu iSkovojo ta ko ir miisy tévyné trosko

Jo Vardas
Gyvens

Per Amzius

nuo amziy. Antrasis, Abraomas Lincoln’as, is-
gelbéjo pats savo tauta, kad jie patys netaptu
kity. vergéjais. Sekdamas tiesa, kad kiekvienas
zmogus yra Dievo sutvertas ir turi lygias tei-
ses gyvenime; kad jo odos spalva nejrodo jokio
artimumo su gyvuliai. Lincoln’as kovojo net
baisiu civilio karo prislégimu, kad paliuosavus juo
daji zmogy; kuris tuo laiku vergavo pietinéje

Amerikos dalyje. Acit jam, liuosybé vel lai-:
meéjo ir Siandien Amerika, visokiy tauty ir viso-

kiy spalvy zmonéms yra lygi. Ir jos.liuosybe

dZiaugiamés mes patys lietuviai.

Lietuviskas jaunime!
du Amerikos didvyrius ir Sventi ju gimimo die-
nas. Neuzmirsk ir savo tévy tautos. Zinok, kad
laisvé dél kurios jie kovojo, Lietuva - ja turi.
Dziaugkis, kad gali buti laisvos tautos stnumi.
Tavo gimtiné gal c¢ia, bet tavo tévy sSalelé uz
mariy suteiké tau daug ka paveldéjai nuo savo
teveliy. Jai turi bati dékingas. Turi kelti jos
varda, myléti jos praeitj ir kovoti dél islaikymo
jos laisves ateityje.

READING AND WRITING
The Pen Being Mighty as the Bullet

This magazine of yours has

Writers, of course, always wonder whether “a
part of their efforts bear fruit worthy of the
time expended to produce an -article. They

seek you out, then try to drive your curiosity’

into an intense interest in the subject. Such
has been the purpose of our Lithuanian articles.

The ordinary individual reads only with
the idea of being amused. He dislikes absorbin_g;_j
knowledge; he cares little about elevating his: -

mind, and he has little inclination to rouse him-
self into any worthy action which the writer
may suggest.
Lithuania you are requested to aid your friend
and our laudable cause by having your friend
subscribe to the VYTIS. You have been con-
vinced that there is considerable interesting
literary material in this publication, and that
it is more than worth the subscription price.

Acquaint your friend, your neighbor, your re-

lative, with the VYTIS and sign him for the
next issue. We're proud of our magazine and

we want everyone to know about its excellent,

qualities.

Read with a purpose, read the VYTIS,

Gerai pazjsti Situos

repeatedly “
urged and urged you to acquaint yourself more '(L.
intimately with Lithuania. Each issue contains®
much informative material about the country.

As a member of the Knights of -



. IR VEL PASNINKAS

Atsimenu kaip Siandien. Viena vasaros
diena, kuomet as dar Siaip taip per SeSius ar
daugiau didmiesc¢io blokus nuriogliodavau mo-
kyklon, sugrijzusi i§ kaléjimo (taip man tada
atrodé mokykla) pasigirdo gatvéje Zydo balsas
sitilantis pardavimui Sviezias Kalifornijos uogas.
Staiga man uzéjo noras dél ty uogu ir jsikibes
1 mamytés sijona, pradéjau maldauti, kad ji
sustabdyty zydelj ir nupirkty man jo viliojan-
¢iy vaisiy. Permazas buvau suprasti pilngja
Adomo ir Ievos istorija Sventame Raste, tik da-
bar prisimindamas §j savo jaunuy dienuy J]vyki,
aiSkiai zinau, kaip brangiai atsieina uzdrausty
vaisiy troSkimas. Kazin kodél ta diena mamy-
té grieztai nusistaté neklausyti mano maldavi-
muy ir su grasinimu pasaké, kad galiu rasti
‘kitokiy valgiy, bett kad ta diena uogu negausiu.
Neatsimenu, kaip ilgai verkiau, spardziaus, ré-
kiau, meilinaus, pakol galutinai, netiek i$ pasi-
gailéjimo, kiek dél uztildymo mano baisios gerk-
les, iSémus iS masnos desimtuka mama liepé man
eiti ir nusipirkti ty taip man saldziy uoguy. Is-
béges laukan pamaciau, kad zydelio nebésa, vie-
nok gaves deSimtuka bégau ieskoti man uzdraus-
ty vaisiy. Dideliame stroke nepaisiau uzsiristi
nei Ceveryku dirzeliy, tik vilkdamas batelius ies-
kojau krautuvés kurios langus dabino grazios
zalios vynuogés. Netrukus suradau. Atidaves
savininkui deSimtuka, pasiglemzes maiselj, ¢iulp-
damas saldzias uogas, Sokinédamas grjzau pas
mama. Jau nebetoli nuo namy, bégu skersai
gatveés, tik Stai iS Saligatvio pasisuka vezimas ir
uzvaziavo ant mano ceverykuy kulnies. Mano ko-
jelés sustojo, kakta atsidiiré i cementinj gatvés
kampa, o aS uzmigau. Kaip ilgai miegojau
negaliu pasakyti, tik atsimenu kaip iSgirdau ma-
mytés raminanc¢ius zodzius Iir perspéjimus apie
pasekmes per didelio pageidavimo uzdrausty
vaisiy. Radau gélimu plystancia galva apriSta
balta skara.

Kaip tankiai Dievui mes atrodome kaip
Sis nerimstantis vaikas ir kaip tankiai nepaklau-
sé Dievo pamokinimy mes lygiai nukenciame uz

savo prieStaravima. Miisy pilnas energijos su-

déjimas siekia | visas puses prie pasaulio vilio-

janéiy blizguéiy. . Vos tik spéjai uzgimti nau-
jas pageidavimas miisy kiine, mes lyg tas mazas
vaikas tuoj nepagalvoje visu Sturmu norime,

Two

kad jis buty pilnai patenkintas. Dievas ta misy
palinkima labai gerai zinojo ir todél jis pali-
ko tam savo vaikeliui mylima motina, kuri jj
tvarkyty, mokyty, saugotuy ir daboty. Jis paliko
jai pilna valdzia isaukléti misy sielas jo gar-
bei. :

Tam baznyc¢ia Sventa yra mety laiko-
tarpiais nustaciusi pasninkus, bei prisilaikymus.
Pasninkus ir prisilaikymus nuo to kas Zmogaus
gyvulskam apetitui yra gardziausia, butent val-
gis. Tas pasninkas neturi bati toks, kad jis
pakenks sveikatai, bet tiktai suvaldys apetita.
Tai aiSku i§ bazZnycios palengvinimy pasninke,
kur darbo ar klimato aplinkybés per astry pas-
ninka valgyje gali pakenkti Zmogaus phyziniam
gerbuviui. Be prisilaikymo nuo valgiy bazny-
¢ia Sventa ragina zmogu susivaldyti nuo kity pa-
silinksminimuy, be kuriy Zzmogus gali lengvai ap-
sieiti. Ypac¢ jaunimui skaudziai atsiliepia S§is
prisilaikymo laikas, nes jo jaunas sudéjimas pra-
deda net nervuotis kuomet jis privercéiamas atsi-
zadéti nuo jam priprastu pasilinksminimuy. DBet
¢ia pasirodo juo didesnis reikalingumas pasnin-
ko, nes iSmokes suvaldyti savo kiing jaunose
dienose, nebus jam taip sunku prie jo prisilenk-
ti sulaukus vyresnio amziaus. O jeigu jis bii-
damas jaunas nesistengs saves suvaldyti, paau-
ges jis gali susilaukti net nepageidaujanéiy ne-
laimiy ir gali tapti nuodémés vergu.

IS $iy keliy zodziy aisku, kaip naudin-
gas ir reikalingas pasninkas dél sielos tolimesnio
istobulinimo. Tik baigiant §j trumpa pamokini-
ma noréc¢iau priminti Kristaus pastabn kaslink
pasninkavimo, suteikta ~mums Peleny dienos
Evangelijoj. Kad pasninkaujant nepasircdytu-
me zmoniy tarpe susirauke ir murmédami Vvi-
siems pasakotume, kaip kataliky baZnyéia spau-
dZzia savo narius prie pasninko. Kad neitume
] gatves iSblyskusiais veidais ir supurusiais plau-
kais, kad visi matyty, kaip prisléges yra mus
gavénios laikas. Bet prieSingai pasidabintume
savo veidus ir galva, linksmai elgtumés Zmo-
niy tarpe lyg nieko ypatingo nebuty atsitike ma-
sy gyvenimo eigoje. Trumpiau pasakius — pas-
ninkautume Sypsodami. Tada ir miuisy pasnin-
kas atneS mums Simteriopai daugiau naudos,
ir masy pats charakteris dasieks tobulesnio i¥si-
lavinimo, ir atsitikus sunkesniems prispau'di-

_mams mokésime juos priimti su Sypsena.
R IR e R L e R TR i T et SR ST R
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VILNIUI VADUOTIT SAJUNGA IR AMERIKIECIAI

Vilniui Vaduoti Sajungos 250 atstovy suvaziavi-
mas Siais metais Kaune parode, kad Vilniui Vaduoti Sa-
junga iSaugo i milziniSka organizacija: ji turi 410 sky-
riu (ju tarpe Amerikoje tik 15), turi arti 20,000 nariu.
V. V. Sajungos viduje labai vykusiai veikia dvejeta me-
tu atgal sudarytas taip vadinamas VILNIAUS GELEZI-
NIS FONDAS, kuris platina ,Vilniaus Pasus“ ir ,,Vil-
-niaus Zenklus.“

Organizacijos nuolatinis augimas aiSkiai rodo Lie-
tuvos visuomenés vis didéjancia valia vilniec¢iu globai ir
Profesorius
Mikas Birziska ir kanauninkas F. KeméSis, gerai zinomi

Vilniaus atvadavimui i§ lenky okupacijos.

Amerikoje, yra pacdiame centre Sio viso veikimo.

Lenkai Vilniaus Kraste dabar pana$iai ,,Seiminin-
kauja“, kaip Seimininkaudavo rusai visoje Lietuvoje pirm
Didziojo Karo; jie bando visokiais biidais iSnaikinti
lietuvius Vilniaus padangéje, jie persekioja lietuviskas
veikéjuis, uzdarinéja lietuviskas mokyklas, varo aStria
lenkinimo kova bazZayc¢iose. Bet lietuviu skaitlius Vil-
niaus kraste vietoje mazéti — didéja! ReiSkia, Vilniaus
lietuviai pradeda atgimti tautinio susipratimo atzZvilgiu.
Cia tai ir yra didelis V. V. Sajungos nuopelnas lietuviu
tautai. Cia tai ir yra raktas | Vilniaus Kra$to i§vadavi-
ma i§ lenku uzgrobimo.

Kokia gi Amerikos lietuviuy rolé Siame garbingame
darbe ?

Pazvelkime kiek arciau.

‘Kovuy laikais del Lietuvos nepriklausomybés, Ame-
rikos lietuviai daZnai ir duosniai déjo aukas. Jie tai
darydavo tpo pagauti ir neorganizuotai. Aukos i§ Ame-
- rikos kur ne kur iki Siai dienai pasitaiko: aukos eina
tai tiesiai j Vilniu tai per Kauna. Bet kad Vilniaus
okupacija wuztisesé ir turi neribuoto pobtidzio, tai tei-
kimas pagalbos vilnie¢iams neorganizuotu budu nebetin-
ka ir todél reikia Siam darbui tvirtos organizacijos. Lie-
tuvos Zmonés ta reikala ank§¢iau suprato negu mes éia
Amerikoje Vilniaus akeijos atzvilgiu yra jau Sis tas
padaryta:

a) ApvaikSéiojant ‘“16-ta vasario“ ir ypac¢ ,9-ta
spaliu“ jvairios draugijos jvairiose kolonijose metas i§
meto mini Vilniaus tragedija ir nesigaili tam rekalui
aukuy;

b) Nuo Lietuvos nepriklausomybés atgavimo laiky
kai kuriose Amerikos miestuose (pav. Chicagoje) tebe-
veikia keletas komitetu Vilniaus reikalams;

¢) Bene 13 V. V. Sajungos skyriu yra uzsire-
gistrave Sajungos Centre, Kaune.

d) Per tris pastaruosius metus prie Vilniaus ak-
cijos pradéjo detis Amerikos lietuviu draugijos viena po
kitos; ir dabar jau turime 23 organizacijas ivairiqse
Amerikos dalyse, kurios apsiémé ,,Vilniaus Pasy“ ir ,,Vil-
niaus Zenklu“ platinima: '4

e) Amerikos Lietuviy R. K. Federacija per savo
seimus (1931 ir 1933 ir 1933 m.) ipareigojo visus savo
skyrius aktyviai dalyvauti Vilniaus vadavimo darbe ir
remti Vilniaus Gelezini Fonda; .

f) Sia vasara, ac¢ii Hartford, Conn. lietuviy pas-
tangomis buvo ivykes Naujosios Anglijos V. V. S-gos
skyriu bei Vilniaus Gelezinio Fondo agentiiry ;at-stovq
suvaziavimas Hartforde. Tai buvo pirmas ir pasek-
mingas bandymas daryti visuomeninj suvaziavima iSim-
tinai Vilniaus akecijos reikalams;

g) Hartfordo suvaziavime ijsteigtas
Bitras Vilniaus akecijos propagandai.

Visos auk$c¢iau iSvardintos pastangos daro garbés
Amerikos lietuviams. Bet ju dar neuztenka, nes jos toli
dar nereprezentuoja viso Amerikos lietuviu pajégumo.
Vilniaus akecijos pastangas dar reikia plésti ir gilinti.
Reikia kad, ne viena A. L. R. K. Federacija, bet ir
kitos srovés jpareiguotu save skyrius aktyviai ir sutar-
tinai veikti Vilniaus vadavimui. Reikia, kad esamos
lictuviy organizacijos, kliubai bei draugijos priimtu re-
zoliucijas talkinauti Vilniaus atvadavime, platinant ,,Vil-
niaus pasus.” Galop reikia eiti prie to, kad kasmeta
arba kas antra meta batu daromi visuomeniski suva-
ziavimai vien Vilniaus akecijai paSvesti.

Vilniaus akecijai Amerikoje, kaip matome, yra pla-
ti ir dekinga dirva: ¢ia yra puiki proga visuomenés ini-
Vilniaus vadavimo akeija yra di-

informacinis

ciatyvai pasireiksti.

dziausias Siais laikais lietuviuy tautos uzdavinys.

Amerikos lietuviy visuomenés veikéjai parodykite
savo iniciatyva! Vilniui Vaduoti Sajunga tebiina visu
lietuviu Sajunga!

— Lietuvos. Zmogus.
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VACATION DAZE

. . . Realizing that one should make hay
while the sun shines, and that the early bird
catches the worm, I resolved to spend my week
of vacation in an intelligent way. 1 made up
my mind to work, work, and do more work
during the entire week. I was going to be a
go-getter and not an ordinary sluggard. Vaca-
tion time may be play time for others, but for
me it was going to be a glorious opportunity
to forge ahead in my ambitious scheme of life.

On the morning of the first day of vaca-
tion, a Monday, I intended to wake up at 5:00
a. m., and start the day’s work. There were a
hundred little things I would do. The family
car had to be washed and polished, and the
rusty corners on it painted up a bit. A flat tire
had to be repaired, and the oil changed. The
jafternoon would find me diligently answering
overdue correspondence. In the evening I would
read some literary masterpiece, and when the
clock struck ten, I would be fast asleep in bed.
On Tuesday morning, after a long and refresh-
ing sleep, I would be fit and ready for that
day’s task at 5:00 a. m. My plans for the
entire week were carefully laid out several days
before time; and while waiting for the vacation
period, I became restless with the energy and
will power stored up within me.

' . . . Well, vacation time came and went
by. I look back now somewhat reminiscently
upon my accomplishments for the entire week.

- To tell the truth, I didn’t do as I had planned,

but that wasn’t my fault. I didn’t have the
time to work, and I was always too tired to
start. I’ve made up my mind though, so watch
my smoke during next vacation week. I'll do
everything I planned, and two times more than
that. Wait and see if I don’t. Just wait and
see. —J. J. J.
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MUSU DIENA

Jau nebereikéty nei priminti Vyéili orga-
nizacijos nariams, kad artinasi iSkilminga diena,
kurioje jie pagerbs savo Patrona — Sventaji
Kazimiera, visi in corpore priimdami Sventaja
Komunija. Kur tiktai gyvuoja kuopa bei aps-
kritys, valdyba ir dvasios vadai turi Sventa pa-
riga stengtis padaryti Kovo 4 d. viena i§ jspu-
dingiausiy lietuvisko katalikiSke jaunimo tarpe.
Si diena i§ visy parodys visiems misuy obalsio
“Dievui ir Teévynei” reikSme. Tame dvasiniame
pokilyje pagerbsime ir Bazny¢ios Sventajj ir Tau-
tos mylétoja.

Visur Vydéiai atgyja. Visur galima iSgirs-
ti graziy iSsireiskimy apie vyc¢iy dabartinj vei-
kima. Nors dalykai juda palengvéliai, bet pa-
zanga yra daroma. Stai dar vienas Zygis kur
mes galime pasirodyti, kad einame pirmyn. Su-
mazintas duoklés mokestis pritrauké netiktai pa-
vienius narius atgal | organizacija, bet Sen ir
ten pradeda atgyti net prasideda kuopos. Pa-
rodykime naujai istojusiems nariams, kaip mes ‘
skaitlingais biuriais kaipo jaunimas garbiname
Dieva ir savo patrona.

Pageidaujama kur tiktai galima, kad §i-
ton i8kilmén Vyciai pritraukty visa lietuviska-
ji jaunima: pavienius, kurie nepriklauso prie
jokiu organizacijy, Svento Vardo skyrius, Pa-
nelés Svenéiausios sodalietés, Alumnus, Studen-
tus ir visa lietuviska jaunima, kurj tiktai ga-

lime sugauti ir prikalbinti stoti draug su mu-

mis. Padarykime kad $i Svento Kazimiero die-
na bty viena i§ iSkilmingiausia visoje Vyciy
istorijoje.

Pasekmé &ito apvaiksc¢iojimo paeis nuo
darbo, kurj mes patys jdésime. Garsinkime sa-
vus veikimus. VieSai spaudoje praneSkime ko-
kiu laiku ir kokiose baznyciose atsibus jﬁsig“ is-
kilmé. Kvieskite visa jaunima, kad dalyvauty
kartu su jumis. Stai auksiné proga vydiams uz-
imponuoti jaunima ir augesniuosius savo idéja
ir graziais darbais. Vytie! Ar myli savo orga-
nizacija? Ar myli savo tauta? Ar myli savo
patrona? Ar myli Dieva? Pasirodyk! Stai
tavo proga! Darban dél iskilmingiausios Sven-
to Kazimiero dienos lietuviy istorijoj Amerikoje!

Kun. A. Valanéius,

Centro Dvasios Vadas
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ANDRIAUS SNIPO

FILOSOFIJA

KAIP PATAPO AMERIKOS LIETU-
VAITES GRAZIOS?

Raso Andrius Snipas

Viena principa mes galime konstatuoti
prie§ kurj nei literatai ,nei filozopai, nei uni-
versitety profesoriai, nei torielky plovéjai, nei
senuoliai kriauc¢iai meégins argumentuoti: visi,

kaip vienas, sutiks, kad Amerikos lietuvés yra

grazios. (Ypac¢, musy vytés!)

Kaip musy Amerikos lietuvaités jgavo ta
pagarséjusia grzoybe, tai Sio skyriaus Sios die-
nos pirmoji filosopijos hypotézeé.

Grazioji mergaite, savo groz] jgaval nuo
savo mamos, motinélés, kuri Lietuvoje uzaugo
riteliy darzelyje, dabino savo baltasias kasas
rankomis nuzymétomis sunkaus darbo, ir kurios
skruostai paraudonuodavo nuo darbuy pievose,
rugiy laukuose.

Kad miisy motinélés buvo grazios, tik rei-
kia pazvelgti ] musu liaudies dainas, kuriy ne-
maza yra dainuojancéiy apie ju skaistuma, gra-
zuma. Vienas rasytojas I’Amanto, parinko mi-
sy dainose keleta charakterizuojanciy epitety
apie grazuma miasy motinéliy. Stai jie: mer-
gele, — balta gulbele, lelijéle, graksti mariy
zuvelé, zibanti dangaus zvaigzdelg, ir t. p. To-
liau tas pats rasSytojas sako, “nors tai nerodo
griezty veido ar figuros bruozy, bet nusako
bendrai, kad ji yra viena i§ dailiausiy gamtos
padariniy, viena i§ harmoningiausiy tvariniy. Jos
akys lino ziedo spalvos, kasos auksiné Silky sau-
jelé, jos veidelis zaliu vynu praustas; balsas —
lyg lakStutés ¢iulbéjimas, gegutés kukavimas. Pa-
ti visuomet linksma, besiSypsanti, lyg prazydes
lelijos ziedas. Ji daro viska grazial, skoningai;
ji kalba vis protingai, iSmintingai, ji myli tikrai
idealiskai.” '

Misy Amerikos lietuvaités toli nuo rituy
darzeliy, Baltijos pakrasciy, kur gyveno ju gra-
zuolés — motinélés, bet visai prieina misy mo-
tinéliy grazuma. Charakterizuojantieji grozio ti-

February, 1934

pai Lietuvos motingliy randasi misy Amerikos
lietuvaitése. Amerikos klimatas ligsiol nesuter-
$é ju Svesia i§ motiny jgauta oda, neaptemdé
blondinius — Satinius plaukus; nosis kaikuriy
tebéra klasiniai tiesi, kaikuriy graziai riesta;
burna vidutinio didumo, rods, su saldziomis li-
pomis; dantys lygiis balti kaip marmuras.

Bet, mergaités paveldéjusios miusy moti-
neliy tik fizin] grazuma, nésate grazios, kaip
jos jei nejgavote ju dorumo pobiudzius. Grazi
mergaité be doros, be charakteriaus, tiesa sa-
kius, yra kvaila. Pavyzdziui, kaip Sis lietuvis
rasytojas, “Kr.”, apdainuoja:

Daina Kvailai Grazuolei

= 0 AK
AS zitriu, ziariu ] tave,
Grazuolé nuostabios skaistybés,

Bet pasakyk galu gale =
Nejau nér grozio be kvailybeés.

Grazi, kaip angélas dangaus,

Kaip ryto saul€, kaip auSrine.
Kvaila, — nebreikia jau daugiaus:
IS paskutiniyju paskutiné.

Nejaugi Dievas nezinojo,
Tikros harmonijos dalyko —
Kad groziu ka apdovanojo,
Tam proto — ané uz skatika...

Judge: — “What would you do if I'd sentence
you for fifty years?”

Culprit: — “I’d have the time of my life.”

Five
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Rochester, N. Y., Council 93

News! News! News! Did you Rochesterians hear
about the twenty-two smacker donation of the council’s
for the Center’s sinking funds? It may not be a big
sum; but the spirit with which it was given makes
up for it, the vote for the donation being unanimous.

The choral and dramatic members of the eclub
will be very busy this month on ccming projects of
entertainment. The Iebruary concert will take quite
a lot of time and effort on the part of the choir,
while the dramatic club will do its best to master two
plays: “Moterims NeiSsimeluosim” is the name of one
while the other is to be picked out yet.

The K of L. is now engaged in a spirited member-
ship campaign that looks very promising up to this
day of writing. The reduction that the Center has
allowed in dues seems to be just the thing to stimulate
the younger members of the parish and those who
dropped out of the club during the past few years
will join the K of L. or now renew their member-
ship.

The Council held its annual banquet January
28th at Kirchner’s. Although there were quite a few
members missing, those that did brave the inclement
weather spent a wonderful evening. Dancing and dining
followed by speeches given by Milly Joksas, John Frank-
lyn, Joe Brown, Frank Parks, Professor Bazys and
Frank Jurlen made the night enjoyable. Al Remington
seemed to be the man of the hour that night. I
wonder why? Oh Yes! We shouldn’t forget Gus
with his craving for onions on the steak. The party
broke up in the wee hours of the morning and every-
body went home happy.

The basketball team certainly atoned for their
defeat in Amsterdam by beating the Amsterdam team
here Saturday February 3rd to the tune of 18 to 13.
What a game! Sunday February 11th the boys
travel to Niagara TFalls to tackle the St. Georges quint
of that city in the second game of a home and home
series. Rochester won the first game earlier in the
season.

Sunday February 4th, the parish gave the K of
L choir a party. A great time was had by all who
attended. By the way, don’t forget the date we have
to receive Holy Communion in a“body on St. Casimir’s
day.

Six

National and Local

The Center takes this opportunity to thank
the Rochester, N. Y. council for its thought-
fulness in contributing to the Center fund. The
administration finds it is a bit more difficult,
with the lower scale of dues, to publish the
magazine in its improved form. Consideration
of this kind from councils is very gratifying
inasmuch as none of the councils have as yet
set aside any affair for the purpose of raising
revenue for the Center council. If the dues
came in regularly the task of administration
weuld be much lighter, nevertheless we smile
and work willingly with the councils. We’re
driving forward rapidly. Thank you.

4 — The Center.

Westville, Ill., Council 85 -

A lengthy deliberation over the merits of nominees
for office caused our council to be late with the
returns of our annual election of officers. They are:

o~

President — John Vendal
Vice-President — John Maliskas

Secretary — S. Cherbauskis

Treasurer — John Kaluza
Financial Secretary — Rose Yonkosky
Marshall — Zano GGailius.

If a club’s future can be predicted by a glimpse
into its recent past, then we’re assured another success-
ful year. Much of it will be the result of cooperation
of members with the newly elected officers.

Julia Ambrose and Jessie Carp, our past secre-
taries, are now enjoying freedom from council worries.
The club appreciates their diligent service and bids them
play while they may because they’ll probably be called
upon to resume their duties at the next election.

Our most recent dramatic venture was a successful
production of a three act comedy, “Mama’s Baby Boy”.
It was presented at our parish” hall on February 10th
and 11th for the benefit of the church.

Cupid found us celebrating his day at our annual
St. Valentine Day Party, with Henry Betournay acting
as master of ceremonies. It’s surprising how much ta-
lent one can discover amongst our members during
these “individual contribution” stunts, eh Henry?

— J. R Y

Viytis—
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Report on New York and New Jersey District Convention

A District Convention was held at Kearney, New
Jersey on January 28. Prior to the meeting the Rev.
Vaicekauskas of Harrison-Kearney, and a guest M.
Brundza gave a speech. A mandate committee was
elected which showed that eighteen delegates and twenty
three guests were present. A report of each individual
lodge was given in regard to its membership standing
and finances. Many members were suspended due to
failure to pay their dues.

President Mazeika, reported that three lodges
namely: Kearney, Brooklyn 41, and Jersey City have
cancelled the money that the district owed them. The
president requested the other lodges to do likewise
as it would alleviate the district’s financial standing.

The dance committee gave a report on the “Moon-
light and Pretzel Dance”. A report was read which
showed that a profit of $63.50 was made. Delegates
could not understand why the beer bar only netted a
fifteen cents (.15) profit ,after having has such a seil
out! In the future all refreshments will be sold thru
the check system.

NEW ITEMS

A membership drive is to be started in the near
future. Two plays will be staged, one in FEnglish and
other in Lithuanian and these plays will be staged
at the various K of L councils throughout the New
York and New Jersey Districts. Members who wish
to take a part in any of these plays may give their
names to their respective president of their lodge.

The Executive board took the liberty of having
a serious meeting without the Distriet’s knowledge, and
thru the cooperation of Mr. Chas. Paulauskas they have
incorporated the various New York and New Jersey
K of L Council in the State of New Jersey. The
Board of Trustees for this purpose were: M. Martinkus,
J. Vanis, A. Mazeika, John Bray and Susan Velevas.

Trave]ing Auditors have been elected (A new
committee organized for the purpose of inspecting the
respective council’s record books such as their financial
and membership standing).

A resolution was passed to the effeet that all
future dances that are to be had at the different councils
after a District Convention the money will be turned
over to the Distriet’s treasury. This means that each
lodge will arrange a dance every two and half years
for the District’s benefit. The entire proceeds of the
dance will go to the District.

Much discussion was brought to the effect that
the Bayonne Lodge should be given some cooperation
in reorganizing their lodge. The Bayonne lodge however
objected to having the District meddle with their prob-
lems and have asked to be let alone for the time
being as they wish to solve this problem by them-
selves. The District has given them a certain time to
adjust themselves.

February, 1934

Linden also was given three months to register
a certain number of members at the Center in which
time if not satisfactory to the District an investigation
will follow.

BY LAW

A Sports Executive Board to be elected at their
own sports meeting. They are to have their own treasury
(Limited to keep only a certain amount in hand and
the  surplus to be turned over to the District’s

Treasury).

An annual election was held and the following
were elected to office:

Spiritual Adivisor — Rev. J. Laurinaitis of
Central Brooklyn.

President — Michael Martinkus of Jersey City.
1st Vice President — Eddie Demauskas of Cliff .

Side.
2nd Vice-President — Vincent Matulevich of Jersey
City.
Treasurer — John Vainis, of New York.
Secretary — Anna Stagniunas of Brooklyn,

Council 41.

English Correspondent
Brooklyn, Council 41.

J. Minauskas of

Lithuanian Correspondent — A. J. Mazeika, of
Brooklyn, Council 41.
Traveling Auditors — P. Velevas, Anna Stankus,

Charles Basin and Mr. Raugalas.

Mr. A. Mazeika our former president refused
a renomination. After serving the District so conscienti-
ously for the past couple of years as an Executive Mr.
Mazeika thought it would be too much of a burden to
maintain another post. Mr. Mazeika at present is
the president of the Center beside being president of
his own lodge. The District expresses its appreciation
to him and for his fine work in the past.

It was announced that a new lodge was found at
Cliff Side, New Jersey. The president of that lodge
said that they maintain at present a membership of
30 and would have had a greater membership if it were
not for another club forming in the section. This other
club which is a radical one has interferred with a great
many of their members and is responsible fo their present
low membership. Mr. Demauskas, however predicts that
before long his lodge will boast being one of the
largest councils in the District.

— J. Minauskas.

It is a wretched thing to lean on
the reputation of others, lest the
pillars being withdrawn the roof
should fall in ruins.

Seven



South Boston, Mass. 17 Kuopa

Liet. Vy¢iu 17-tos Algirdo kuopos metinis susirin-
kimas ivyko sausio 28 d., 1934 m.
- Susirinkima atidaré vice-pirmininké P. Karlonaite,

"ktin P. Virmauskas atkalb&jo malda. '

""" 'Seké protokolo skaitymas, protokolas vienbalsiai
priirhtas. Kadangi Siame susirinkime nauja valdyba uz-
ima vietas, tad uzimant vietas kaip paprastai visi pa-
saké ,spy€iu“ ir pasizadejo sulig iSgalés dirbti orga-

“hizacijos naudai. ,

Y Toliau seké nebaigti reikalai, valdybu bei komisi-
ju raportai: Sena valdyba iidavé raportus paaiSkinda-
mi, kad buvo veikiama sulig iSgalés ir nariu pageida-

. vimo.

" I&rinkti keli atstovai i kataliku seimelj, jvyksiantj
Sv. Jurgio parapijoje Norwood, Mass. Atstovai pasi-
2adéjo paruosti tinkama rezoliucija patiekti seimeliui.

Prie kuopos prisiraSé 8 nauji nariai, tikimeés, kad
dar ju neiSaikvota energija duos jiems drasos dirbti vy-
¢iy dirvoje.

Nesiradus nauju jneSimuy, susirinkimas uzdarytas

kun. K. Urbanavi¢iui atkalbéjus malda.
Nauju Nariy Vajus
Su metiniu susirinkimu, misu kuopoj prasideda
vajus.

Kad biity, nauju nariu vajus pasekmingesnis, susi-
rinkimui praéjus turéjome programéli su kalbomis, uz-
kandziais, ir draugiSkais pasilinksminimais. '

: Prie vajaus pradzios (tikimés, kad ir iki pabaigos)
daug prisidéjo miisu gerasirdis klebonas kun. P. Vir-
mauskas.

Gl Pasinaudoje, jo graziais patarimais, tikimés, kad
daug ka nuveiksime vyc¢iy bei visuomenés naudai.

Buvo atvykes ir gerb. kun. J. Vaitektinas i§ Pro-
vidence R.'I. Jis pasaké ilga ir turininga kalba apie
jaunimo iSsiblaskyma, kad jaunimas neiSsilaiko savo
principy, ir nuSvieté kokiu keliu turime eiti, kad islai-
kyti savo gera varda ir vyéiu organizacija.
| Gerbiamam “kunigui J. Vaitekinui tariame vytiska

atii. Drauge dalyvavo ir visu mylimas kunigas K. Ur-
banavicius.

Siuo vajaus metu, kiekvieno nario priedermé pri-
rasyti kuodaugiausia nariu prie kuopos, ir laiméti do-
vana.

. -Kontesto tvarka sekanti: PriraSes prie kuopos
nauja narj pilnai uzsimokanti uz visus metus, gauna
Zesis tafkus, uzsimokéjusis uZ tris ménesius, gauna tris
taskus.
kime!

Misu parapijoje, gavénios metu jvyksta kataliky
akcijos savaité, ta proga miusu klebonas kunigas P.
Virmauskas viena diena uzleidzia vy¢iams, su mintimi
sustiprinti kuopa.

. Vyciai kunigui Virmauskui dékingi uz dieng ir
rimtai ruoSiasi prie programo.

Kalbétojais pageidauta kviesti didelj jaunimo ré-

: méja kuniga P. Strakauska ir vyéiu centro pirmininka
‘. A. J. Mazeika. — P. R.

Norintiems laiméti dovana gera proga. Sukrus-
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meetings.

DOX. ... DASH........ NEWS.....

Flashes.... From K of L Lodge 41
Brooklyn, New York

A monthly meeting was held February 8, 1934 at
Wm. Kivyta’s home. Coffee and all you could drink
with cake was served. The cup cakes were baked by
Bill’'s mother, Mrs. Kivytas. A splendid job of baking.
The meeting was a success, a huge success if I may
say so.

Our monthly schedule is as follow:

February 15, 1934 at 49 Ainslie St. Anthony J.
Mazeika’s home.

February 22, 1934 at 34 Ten Eyck St. Al. Kruzik’s
home. : "

March 1 1934, at 277 Grand St. Joe Minauskas’
home. -

March 3 1934, at 67 Ten Eyck St. Bill Kivytas’
home. On this date the lodge will run a Bunco and. Card
Party for its benefit. A small charge of 25c., will be
the admission fee. We expect a big crowd, so come
early.

March 8 1934 at 124 Union Ave. Ungaraitis’
home. This will be our monthly meeting.

The lodge’s monthly HOLY COMMUNION AND
BREAKFAST will be held on March 4, 1934 which is
St. Casimir’s Day. Make your reservations early if
you don’t want to stand eating. e

Miss Ona Bulevicius formerly of Homestead, Pa.
was heartily and gladly received by the boys and girls
as a new member. Lotta luck, Ona.

Looks as if we will have te hire Madison Square
Garden or the Yankee Stadium
Our members are increasing gradually for
every social and meeting. Rain, snow, below zero
weather, sunshine and even moonshine can’t keep our
members away.

Pay your year’s dues and get that nice dues card
and the “VYTIS”.

for our socials and

— Stanley Gerdyvil

Providence, R. 1. Council 103

Did our two comedy play go ever in a big way
last month in our church hall? Just Ask Me! The
people out here are still remembering the production
and those solo’s, duets, ete. With headliners like
the Avizinytes sisters, N. Cickevi¢iuté, M. Bulaukiutg,
S. Sveduké, H. Akulavi¢iuté, and M. Rakudiute, little
wonder that the audience was pleased.

The 7rest of the cast included J. Vaitonis, J.
Parapinayvicéius, J. Juknevi¢ius, A. Vaitkunas, and our -
worthy Director J. Kuprevi¢ius who played an important
role in the entire play. i

~ We are to have a card party on February 28th.
Rene and May are the committee for the affair.
— Kid Burper.

Vytis—



Cleveland, Ohio Council 25

Top honors for activity, increasing of member-
ship and of general benefit for the welfare of the
Cleveland K of L go to Mr. Albert Wilkaitis, a

modest chap who hails from West of the Cuyahoga |

River.

About 2 years ago we hardly knew that there
were any Lithuanians living on the West Side of Cleve-
land, but during the past year, Albert has acquainted
us with some fine young men including “Cuvy”, “Vie”
and “Adam”, who also have been very active in the
club, especially in our theatricals. We extend these lads
our sincere thanks and appreciation for all they have
done.

At the Valentine Card Party held February 3rd
at Miss Betty Lucas’ home, it seemed that all our
pinochle sharks were there, since there were not enough
pinochle decks to go around. We sure loved that straw-
berry cake, and it didn’t take long for same to disappear
with Mr. Peter Luiza around.

A lot of ecredit for the success of that affair
goes to that evening’s charming hostesses, Miss Betty
Lucas (especially for that accordian player) and Miss
Connie Salkes.

At the regular monthly meeting held February 12,
zero weather evidently kept our vice-president, Mr.
William Giniunas from attending the meeting. Were
your ears frostbitten, Bill? One of the most interesting
committees picked out that evening was a refreshment
committee whose duties it will be to serve refreshments
after our meetings.
selected:

Miss Eevlyn Vitus, Miss Helen Zupka, Miss
Connie Salkes, Mr. Peter Luiza and Mr. George Lucas.
— Chubby.

The following members were

So. Worcester, Mass. Council 116

Our .new officers are:
President — Joseph Lakus, Jr.
Vice-President — Ann Walen

Secretary — Louise Totilas

Financial Secretary — Josephine Kaseta
Treasurer — A. Manasas

Marshall — Joseph Godek

Spiritual Advisor — Rev. V. J. Puidokas.

A NATIONAL PASTIME
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Chicago, Ill. 36-a Kuopa

Né vienas asmuo kuris skaito “Vytj”, gali pa-
matyti, kad 36-tos kuopos vyéiai néra apsnude...

Sausio 15 dienos susirinkime buvo iSduotas rapor-
tas buvusios “Bunco Parés”, kuri buvo surengta ponu
Lipskiu namuose. Komisija i§ E. Lipskaités, J. Sugaités,
ir K. Zaromskio dékoja kun. A. BriSkai, ponams Lip-
skiams, Pauliams ir visiems dalyvavusiems tame va-
kare.

Susirinkime dalyvavo kun. A. Valanéius, L. V.
Centro Dvasios Vadas, kuris suteiké daug nauju su-
manymu kuopos gyvavimui.

Dabar 36-ta kuopa rengiasi prie nauju nariu va-
jaus vakaro ir kauliukuy zaidimo parés. Komisijon jéjo
L. Gritis, G. Kupris, J. KasSc¢iukaité, K. Globis ir K.
Zaromskis.

1934 mety valdyba susideda i§ sekanéiu: Kun. A.
Briska, Dvasios Vadas; L. Gritis, pirmininkas; K. Za-
romskis ir A. Lipskaité, vice-pirmininkai; G. Kupris,
nutarimu raStininké; V. Ragaisis, finansu rasStininkas;
K. Globis, izdininkas; R. Andrelitinas ir T. Stancius, Ka-
sos Globéjai; J. Burekas, Sporto Vedéjas; K. Globis ir
E. Gritis, korespondentai; A. Lipskaité ir J. SuSaité
pasilinksminimo komisijoj; J. Mockus, marSalka.

— Vytis.

Athol, Mass. Council 10

Our monthly meeting was held February 13th and
although the thermometer registered as low as 30 below
zero, we had a large attendance. And it seemed that
everyone came on foot as the roads were very slippery
and we all cannot afford to have accidents as was the
misfortune of Paul Shatos and Paul Kvedaras. Please,
Paul, I expect to take my car out in the spring and
would like a few poles left for myself.

We missed the yet perfect attendances of Antena
Andrew and Antena Tamaso who were ill with the Grippe
and Laryngitis, respectively. We were sorry not to
see you and only hope that the Skating Party had nothing
to do with your illness.

Since this was the last day before Lent, we had
a Whist Party after the meeting. And what refresh-
ments, just the thing before Valentine’s Day!!! The
praises go to the Entertainment Committee. It seems
that Entena Widugiris and Pohn Petrosky took enough
refreshments to feed others besides the lodge members.
By the way, Stanley Strepekas did come by car, with
six others, and they celebrated in Gardner, Mass. What
is the matter with our Athol girls, boys, are you all too
bashful? We have a quantity of girls in the lodge
that are willing to be real sociable. Try us, we can
take it! — Cookie.

Editor’s Note: — Correspondences of council acti-
vities on this page are proper in length, others are
much too long.

Nine
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JONINES NAKTIS DZUKIJOJE

Dar Amerikoj gyvendama daug dzyvy gir-
déjau apie dziiky zeme. Ypatingai dailininko
Antanc Zmuizdinavic¢iaus pasakojimai sukélé ma-
nyje nora kada nors butinai atlankyti Dzukijg.
Tas mano troskimas tapo jgyvendintas 1931 me-
taic laike mano vieséjimo Lietuvoje.

Gerbiamas p. Zmuizdinavic¢ius, kuris vi-
suomet labai prietelingai atsinesSa link amerikie-
¢iy, sutiko vadovauti miisy ekskursijai, suside-
danciai i§ penkiy asmeny. Kad daugiau pajvai-
rinus kelione, pasirinkome laika idant pataikyti
Joninés Sventem Alytuje.

Apie deSimta valanda iS ryto, susédom |
amerikoniSka Chevrolet‘a, kurj vairavo lietuvis-
kas Soferis, leidomés Dzukijos link smélétais vies-
keliais, per iSsivingiavusio Nemuno tiltus. Pa-
vaziavus kiek laikc, miusy kelionés vadas iSkil-
mingai pareiSké jog jau esame Dzukijos Zemeéje.
Kartas nuo karto sustojome pasigéréti Nemuno
auksty krantuy slankiais, tai nuolaidziais Merkés
krantais, arba graziais puSynais. Dailininkas
Zmuizdinavic¢ius gerai pazindamas savo mylima
Dzukija, zino visus graziausius jos kampelius.
Po visy vado pastanguy, man kipo Zemaitei, Dzu-
kija visgi sudaré nykuy jspudj; daugiausia mato-
si smélynai, o zemés derlius lyginant su Ze-
maitijos, tai labai menkas.

Besigérédami gamtos jvairumais ir jdo-
miais vado pasakojimais pasijutome bevaziuoja

plaéiu — lygiu plentu, kuris beveik visas zo-
léemis uzzéles. “Kas ¢ia, — klausiame savo va-

do. Zmonés vazinéja daug blogesniais keliais,
o ¢ia tokj puiky plenta leidzia zolémis apaugti!”
Vadas paaiSkino, kad tai paseékmés Vilniaus uz-
grobimo. Sis kelias eina net iki Gardino, bet
kadangi dabar su lenkais esame karo stovy, tai
Siuo keliu negalimas jokis susisiekimas. Prisi-

Ten

minus lenkus, visy tpas nupuolé ir prislégé
tyla. Nezinau kaip kitiems, bet man visai ne-
jauku pasidaré. Daug sykiy buvau girdéjus
apie lenkuy Sunybes, dabar gi vaziuojant tokiu
apleistu plentu, per didj, tanky miska, o dar
arti demarkacijos linijos, tai juk visko galima
tikétis.

Privaziavus prie pat demarkacijos linijos
pasitiko mus lietuviy sargybinis, kuris pasisakes
esas ir Saulys. Uz aukstos dratings tvoros su
stylizuotais puosniais vartais, matés vaikscéiojant
keletas uniformuoty lenky sargybiniy. Jie ] mus
ziiréjo su nemenkesniu smalsumu, kaip mes j
juos. Uzlipome ant aukScéiausio tenai esancio
kalnelio, valandéle zitiréjome Vilniaus link. Nors
Vilniuje niekuomet nésu buvusi, bet stovint te-
nai jis man rodés toks savas, toks brangus, kad
pasiryzau kuomet ,nors kokiu nors budu Vilniy
pamatyti. Pakalbéje dar su lietuviy sargybiniu
sukome Chevroleta atgal link Alytaus. TUpas
visy buvo toks paniures, kad prie geriausiy pas-
tangy kalba mesiriSo. Kiekvienas atskirai rez-
game savo minéiy gijas. Ziarédama kaip gra-
ziai leidosi saulé, ir kaip rausvai auksiniai jos
spinduliai dabina Nemuna pasakiSko grazumo
spalvomis, masc¢iau a$ apie Amerikoj gimusius
lietuvius, kodél jiems sunku suprasti, kad juy té-
vai gyvendami didelioje ir turtingoje Amerikoje
daznai ilgisi skurdzios ir mazutés Lietuvos. Tas
kuris kiidikiu budamas nezaides pievy gélynuose,
negirdéjo gegutés kukavimo, jaunystéje nesiilgc-
jo giedant lakstingalui, nesvajojo oSianciuose
misSkuose, nematé Lietuvos pasakiSsky upiy, nesi-
géréjo zavingali raminanciais sauléleidziais, —
tag niekados nesupras kodél Lietuva yra taip
brangi ir miela, nors ji néra turtuose pasken-
dusi.

Vaytis—
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Taip besvajojant, pasiekéme ir Alyty, kur
miisy lauké tikrai lietuvisko svetingumo Seimi-
ninkai. Po jy malonia pastoge ilséjomés ir va-
karieniavome, besidalindami dienos jspudziais.

Vienuoliktai valandai baigiantis, Seiminin-
kai kviec¢ia mus eiti ] Joniny naktes pramogay
surengta ant Alytaus piliakalnio. Vos iSéjus i8S
gricios, jau buvo girdima tolimoje dainy ir mu-
zikos garsai. Vakaras tykus, maziausio Véjo
klestimo nesijaucia. Kylantis i§ Nemuno riukas
viska apglobia, visiSkai pakei¢ia aplinkumos i3-
vaizda. IS paprasty misko medziy, toksai ri-
kas padaro medzius lyg dangy remiancius mil-
zinus. Paprasti kalneliai pavirsta ] aukStus

DZUKIJOS DEDE

Alpiy uolynus. Pazvelge gi Nemuno link, jig,
atrodo lyg baisi bedugné; pacioje tos bedugnés
gelméje matosi vos spingsanti Ziburéliai, kurie
Sen ir ten plaukioja. Matant tokiais keistas
aplinkumas, lengva jtikéti ] pasakojimus apie
vaikS¢iojancéias ugnis, apie lakiojancius ezerus,
apie zydinéias stebuklingais ziedais papartis ir
tam panaSias pasakas.

Patin piliakalnin jkopti buvo nelengva.
Kopéme kaip iSmaném, nekarta prisiéjo kojoms
ranky pagelbos Saukties. Viena po kitos su-
spingséjo Sviesos, aiSkiai girdéjosi dainos ir
linksmai krykstaujanciy balsai. UzZlipe ant pilia-
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kalnio, pamatém degancius lauzus apie kuriuos
sukinéjosi biiriai Zzmoniy. Mums tai atrodé lyg
biatumém persikéle gyventi penketa Simty metuy
atgal ir bemata tuos prosenuolius, kurie Joniniy
nakti Sventé i§ jsitikinimy, o ne i§ tradicijy. Ne-
zinau, ar bity gerai toje senoveés gadynéje gy-
venti, bet pamatyti, oi kaip buty jdomu!

Susipazine su §ios pramogos rengdjais ir
ju tarpe beviesint, iSsiblaské miisy mistiSka nuo-
taika. Klausémés choro dainy, géréjomés vai-
dinimu apie paparcio ziedo galybe. Mat senovi-
je zmones tikéjo, kad jeigu kas suranda papar-
¢io zieda, patampa viska zinas, viska matas,
suprantas zmoniy, paukscéiy, gyvuliy mintis, ga-
lis surasti uzburtus ir pasléptus turtus, zZodziu
visokios iSminties prisipildo paparcio ziedo radé-
jas. Nors nei ziloje senovéje, nei dabar niekas
niekad néra mates paparcio ziedo, o vienok ne:
ir Amerikoje randasi nemazai tikinéiy j panasius
stebuklus.

Cia suéjome keleta i§ Amerikos grizusiy
lietuviy, kurie taipgi smalsumo vedami atéjo pa-
sizitreti Joniniy Sventés. Vienas ju aiSkino, kad
1r Amerikoj buna tokiy parengimy, tik juos va-
dina “Moonlight Picnic¢”, o ne Joniném.

Apie treéia valanda ryto grjzome prisi-
linksming. Pakiles lengvas ryty véjalis sklaidé
riikko debesis, o Sios skirstydamosis daré savo-
tiSky Sposuy: tai medzius per pus paslépdamos,
kad virsunés atrodyty be liemens, tai arklys
vaiksto be koju ,tai trobesis | kelias dalis ar
sluogsnius perdalinamas. Grjzome dzyvidamo-
sios i§ tokios jspiuidingos Joninés Sventés, o dar
dzyvnsenés Dzukijos gamtos. Pamiegojusios
keleta valandy grijzome atgal i Kauna. O Joni-
nés naktis paliko mano atmintyje lyg malonus
sapnas.

— K. R. Vosilka.

Eleven
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Brooklyn, N. Y. Couticil 41

Gala Novelty Dance

Pick up your pencils, peoples, and place a heavy
circle around the 22nd day of April so you will re-
member that the Kestudio Council 49 is sponsoring
another gala novel dance in the parish auditorium,
207 York Street, central Brooklyn, N. Y.

According to the committee, the affair will be
that of a movelty event featuring an exceptional and
individualistic note of quality as per rep. The council,
in its past endeavors, has gained the singular reputa-
tion of being one of the most novelistic organizations
i nthe matter of sponsoring dances. We have, to
date, lived up to that distinctive reputation and it is our
intention to carry on in the same fashion that each
and every one participant may be more than satis-
fied. Though no definite plans as yet have been con-
sidered, however, the committee feels quite capable in
meeting with the demands of all those participants who
regularly attend our dances. The selection of the
band the attractive decoration of the hall, the novelty
of the affair, are all in capable hands and a social
success can readily be assured at the outset. If you,
therefore, are in any way interested in spending a
happy evening in pleasant manner keep in mind the
encircled 22d day of April as the day of the Kestuéio
Coucil 49 Spring Novelty Dance.

St. Valentine Social

On February 13th, St. Valentine’s eve., the
Council, with elabopreparations, sponsored a social get-
to-gether of all the youth in the parish. This as an
experimental affair in the line of a membership drive
proved tiself a suprising success. Not only did all
attending pass the evening in a joyful frame of mind
but they also took away with them the idea that there
has been somewhat of a radical change in the personality
of the parish youth. Surprising indeed was it to note
the entire presence enjoying a perfect social evening.

Credit must be extended to the social committee
who made possible the entertainment, musie, sandwiches
and refreshments. Without the aid of Jean Bekanaus-
kas, Ann Barris, Viola Bulovas, Helen Pacenka, Va-
lerie Sirutis, Emily Sonda and Frances Taures, the
social would not have met with the profound success
that it did.

Clipping Committee

A Clipping Committee has been organized of three
members whose task will be that of clipping articles
from local newspapers that in one way or another con-
cern the lodge. This committee, composed of the coun-
cil correspondent, Joseph Brangaitis, Ann Barris and
Bronis Jakupc¢ionis has been organized in order that
some vestige of the Council’s activities can be filled
and found when necessary. The clippings, which will
be kept in a large and appropriate scarp book, will
also serve ,as a ready means of making annual ac-
tivity reports.

Twelve

Bazaar

Council 49 saw active service in St. George’s
parish Silver Jubilee Bazaar which was held in the
parish auditorium in the early part of February. The
Council netted the parish approximately one hundred
dollars, a practical means of showing the rising interest
of the mgmnbers in parish affairs.

— Ego sum nuntiator.

Indiana Harbor, Ind. Cuncil 55

Our members make the election of officers a
fast but careful proposition. Except for one change,
the Financial Secretary, the offocers are the same for
the current year as in the past.

Spiritual Advisor — Father Bickauskas,

President — Bessie Waupsh
Vice-President — C. Kuchinski
Secretary — Katherine Loucis
Treasurer — Bernice Plasketts

Financial Secretary — Stella Kuchinski
Correspondent — John Waupsh
Sports Managers: — Gus and Pete

Every meeting our membership increases. We
have many bright and shiny new faces in our midst.
Two young men from Calumet City, Ill., have joined our
council. Oh Boy! What an outting we’ll have this
summer! Just think of all the “duckings” the girls will
get.

We have quite a few tall stringy six-foot
youngsters who are preparing for the Chicago basket-
ball teams next season. They have organized a second
team and have been victorious in five starts. At home
the first team has a record of nine victories and
two defeats, while in the Chicago league it has two
victories and one defeat. The entire club membership
plans to see the team in action on February 25th.

Our socials have been rip-snorting and hilarious!
At the last one Josie Bacevich had Father Bickaus-
kas laughing till tears came into his eyes. Now Pete
Poskus challenges the girls to compete against him
in the Mae West Strut Contest. Our next social is
to be sponsored by the girls exclusively.

— J. A. W, -

Attend all of your council meet-
ings and social events. Cheer for
your K of L team at the basketball

games.

Vytis—
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Nauji nariai prisiraSiusieji prie
Lietuvos Vy¢iuy Organizacijos ir uz-
registruoti Centre vasario meénesyje:

Council 4 — Chicago.

Joseph Gudaitis
Adam Ramanauskas
Frank Kuchinskas
Peter Moslosky
Frances Sakal
Josephine Zitkus
Anton Jankus
Bruno Brooks

John Stanaitis
John Bekanaitis

Council 5 — Chicago.

Stanley Adomaitis
Joseph Berkelis
Anna Kupcéunas
Frances Nauséda
Valeria Nauséda
Anthony Sakis
Bruno Sniauksta
John Zalenas

Council 10 — Athol, Mass.

Frank Judicskas
Vincent Jucionis

Council 12 — New York City
Millie Kasenaitis
Council 14 — Cicero, Ill

Edward Laskey
John Laskey

John Stankus
Stanley Stumbris
Walter Voveris
Anthony Zukauskas

Council 17 — So. Boston

Mary Augast

Broné Vaicekauskas

M. Grilevidius

Alice Marcinkus

Ona Marcinkus

Stanley Griganavidius
Peter Eigirdas

Peter Bukota

Clara Cekanauskas
Council 24 — Chicago.
Walter Kiarakis
Council 26 — Worcester,
Josephine Zenevicius -
Council 36 — Chicago.
Genevieve Kupris

Peter Mockus Jr.
Frank Schultz

Council 41 — Brooklyn.
Anna Bulevic¢ius

February, 1934
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Council 48 — Springfield, Ill.
Bernice Ambrose

Ruth Stankus

Joe Trosky

Anna Tisckus

Adalph Tisckus

Clara Usas

Eleanor TUrbas

Ann Wisnosky

Council 49 — Brooklyn.

Frank Bulovas
Violet Bulovas
Frances Lauras
Emily Sonda

Council 51 — Sheboygan, Wis.
Ona Jocius
Estelle Moskevic¢ius

Council 90 — Harrison-Kearney
Vitty Milunaitis

Stanley Stanulis

Catherine Slekaitis

Peter Velivis

John Stasilionis

Anna Stankus

Adela Juknaitis

Council 93 — Rochester,
Josephine Melinis
Evelyn Stanley

Vie. Davidonis

Dorothy Jonaitis
Joseph Stevens

Nellie Gudell

Stella Poole

Ed. Palshunas

Felix Bartulis

John Zelnis

Amelia Krajeris

Sophia Brown

Bernard Andrews
Veronica Ulinis

Stanley RagiSis

Walter Burke

Celia Stasaitis

Council 96 — Dayton, O.
Adam Dambrauskas
Ona Markevic¢ius

Joseph Mikalauskas
Mary Zakarevice
Salomie Miliskevic¢ius
Council 112 — Chicago.
Julia Klemauskas

Council 124 — Jersey City
Joseph Balutis
Anna Burokas
Helen Condrate
Renee Kalibut
Ellen Ross

DAISY [)aRLING
(Advice to Palpitating Hearts)
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Dear Daisy:

My husband is very peculiar. Be-
fore we were married he did about
as much talking as I did, now he
just sits around and seldom answers
back. I think the queerest thing
about him is the fact that he stopped
gambling the day after we were
married. Can you suggest why he
did that?

Mrs. Spinner.
Dear Mrs. Wheeling:

Husbands do change, since they’re
like human beings in many ways.
The reason your husbhband gave up
gambling after he married you is
because he learned his lesson.

Daisy
Dear Miss Darling:

I’m blonde, different from the
rest, very sociable, amiable, love
dancing, and can take a joke. Per-
sonally, it makes little difference to
me whether I marry or not, but
people do talk about old young
ladies. I can’t understand why I
haven’t been accepted as yet.

Dubious Ann.
Dear Miss Dubious:

Your personal qualifications are
excellent. If your boy friends like
books try carrying one under your
arm now and then to make an im-
pression. If you can take a joke,
don’t worry, he’ll be around.

Facetious Daisy.
Dear Daisy:

I'm in a quandary. My chauffeur
is somewhat careless. He almost
killed my husband four times al-
ready. I don’t like to lose my hus-
band because I need a mnew coat.
Should I discharge the chauffeur?

Mrs. Dollar.
Dear Mrs. Silver:

You thought Daisy wouldn’t
understand this quandary stuff. I’ve
got a good Webster nearby so I'm
equal, intellectually, to anyone. Give
the chauffeur another chance. Re-
member the insurance, dearie. !

‘ Fgresighteq. Daisy.

Thirteen
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LAKUNO JUOZO R. JAMES-JANUSAUSKO
ATSISAUKIMAS ] VISUOMENE

Broliai ir Seserys, Brangi Lietuviy Visuomene!

Mano pasiryZimas skristi ateinancéia va-
sara i Lietuvg yra paremtas Sitokiomis minti-
mis :

Lietuviy tauta, nusikraciusi svetimos ver-
gijos jungo, nori ne tik buti laisva ir nepri-
klausoma, bet ir atsistoti greta su pazangiausio-

mis pasaulio tautomis kultiiros darbuocse. Sitam

tikslui mes, Lietuvos siints ir dukterys, privalo-
me pasSvesti visas savo jégas ir, jeigu reikia,
net ir paaukoti savo gyvybe.

' Pernai metais miisy garbingieji lakiinai,
Darius ir Girénas, perskrido per Atlantiko van-
denyna ir prazudé savo gyvybes, tik per keleta
Simty myliy nepasieke savo brangiausios tévy-
nés. Tas juy drasus zygis iSSauké pasaulio nu-
sistebéjima musy didvyriais ir didele uzuojauta
Lietuvai.

Dabar miisy pareiga yra jrodyti visai zmo-
nijai, kad lietuviy tarpe yra pakankamai iStver-
meés ir gabumo jvykinti iki galo didelj sumany-
ma, neziarint jokiu pavoju ir nelaimiuy!

Pries pat iSskrendant Dariui i§ Chicagces
pereita pavasarj, jisal man pareiskeé:

»Jdeigu mums nepasiseks, tai atsiras Kkiti,
kurie stos | misy vieta.”

Jisai manes jsakmiai nejgaliavo testi jo
pradétaji darba, bet ad jauciausi turjs parei-
ga imtis Sito didelio darbo, kuomet atéjo liud-
na zinia apie lakiny mirtj.

Apie mano stov] aviacijos srityje ijau bu-
vo spaudoje gana apsScéiai ziniy, bet as$ cionai
dar pats pateiksiu keleta faktuy.

Pusantry mety tarnavau Jungtiniy Vals-

tiju Armijos aviacijos korpuse pasaulinio karo
metu. Buvau vienus metus Francijoje su A.
E. F., kaip radio mechanikas aviacijes tarnyboje.
1923 m. jstojau 1 Jungtiniy Valstiju armijos
aviacijos mokykla, San Antonio, Texas, ir te-
nai jsigijau pirma nuosava léktuva, kuriuo per-
skridau tais paciais metais per Kalédas ] Chi-
caga.

Nuo to laiko dirbau be paliovos, kaip avia-
torius-pilot, tarnaudamas jvairiose didelése or-

- ganizacijose: Gates Flying Circus, kur gerai su-:
sipazinau su Clyde Panghorn (kuris 1932 m.

perskrido Pacific vandenyna); Curtiss Flying

“Ft')'urteen

Service, Inc., Valley Stream, N. Y., kur tarna-
vau kaipo instruktorius ir “cross-country pilot”;
Pan-American Airways System, kur, gyvenda-
mas Cristobol’e, Panamoje, gabendavau Jungti-
niy Valstijyu uzZsienio paSta ir keleivius penkio- .
se Centralinés Amerikos respublikose iki Salva-
dor; be to, daug karty skridau per jura is
Miami j Kuba, Nicaragua ir Panama, apie 1,400
myliy tolio.

Sugrijzes iS pietiniy valstybiy j Chicaga,
tarnavau kaipo “First Pilot”, Century Air Lines,
skrisdamas su pasizieriais | Clevelanda, Detroita
ir St. Louis.

Esu gimes Lietuvoje (Papiléje). Moki-
nausi Rygoje ir Jungtinése Valstijose, bet nors
seniai esu apleides savo gimtajj krasta, as nie-
kuomet neuzmirstu, kad esu gimes lietuviu, ir
lietuviu mirsiu.

Skridimu per Atlantika Lietuvon a$ sau
asmeninés garbeés neieskau. Jeigu dabar atsi-
rasty lietuvis laktnas, kuris turi daugiaus pa-
tyrimo aviacijoje, negu as, as mielai pavesciau
jam savo darba ir dar padéciau kiek galédamas.
Mano tikslas yra tik vienas: kad buty sekmin-
gi jvykintas skridimas j Kauna ir tuo budu uz-
baigtas kilnusis miasy lakiny ZzZygis.

an KT8 K
" e 'l“

Amerikos Lietuviy Transatlantinio Skri-
dimo Sajunga, kuri darbuojasi, kad buty sukelti
pinigai Sitam reikalui, néra susiriSusi su jokia
partija ir kviecia visa miisy plac¢iaja visuomene
] talka.

Aeroplanas jau yra uzpirktas. Tai yra
galinga masSina — tokios pat riasSies, kaip kad
vartojo Mattern ir Wiley Post, skrisdami aplink
pasaulj. Per keleta savaic¢iy turés but iSmoké-
ta visa kaina, kad aS galé¢iau be atidéliojimo
paimti léktuva, ji iSbandyti ir aprupinti visais
reikalingais tolimai kelionei instrumentais.

Taciau, kad lektuvas galéty bati iki pava-
sario prirengtas kolonijy lankymui, tai batinai
reikia, kad finansiné parama ateitu dabar. To-
dél as prasau visy pagalbos.

Uzmirskime partinius, politinius ir Kkito-
kius skirtumus bent trumpam- laikui ir sujung-

‘kime savo jégas vienam bendram reikalui.

Pirmyn su LITUANICA II!

Vaytis—



VAJE! VAJE! VAJUS

Jei dar negirdéjai, kad Vyéiai turi Va-
ju, sustojes meaimanok, ‘“Vaje, vaje, visal uz-
mirsau,” bet griebes savo kepure, lék pas savo
drauga ir pasakyk jam, kad dabar kaip nie-
kuomet jis turi prisirasyti prie vycéiy arba nors
pradéti skaityti “Vytj”. Stai ir mokeséiai numa-
zinti iki $1.80 metams ir veikimas prasideda bo-
ti gyvesnis ir nariy skaic¢ius pradeda augti. Pa-
aiSkink jam, kad jis koks nebity ir kaip ma-
zai jis lietuviskai mokéty kalbéti, giliai jo Sir-
dyje yra uzrasyta, kad yra lietuvis. Ir
kaipo toks jis turi keckiu nors budu prisidéti
jel ne prie iskélimo savo tautos vardo pasauly-
je, tai nors dél uzlaikymo jos vardo. O Vy-
¢iy organizacija kaip tiktai yra katalikiska or-
ganizacija, kuri jaunimo Sirdyje troksta uzlai-
kyti tévynés Lietuvos meile. Kitos organizaci-
jos yra naudingos, siekia Sventy idéju, kurios
turéty bati jaunimo siekiamos, savo susirinki-
muose net vartoja lietuvigkaja kalba, bet ju cent-
ralinis veikimas tankiai surifa narius su visokiy
tauty Zmonémis, kas irgi yra reikalinga. Bet
Stai Vyciai po baZnycios Sventa globa lavina sa-
vo narius myléti savo tévuy Sali, stengiasi supa-
zindinti ji su garbingaja Lietuvos praeitimi, pa-
rodo jam Kkaip grazi yra lietuviy Kkalba, ku-
ria garbina net kity tautu zmonés, uzlaiko lie-
tuviskaji jaunima Amerikoje gyvenantj lietuviy
tarpe, lietuviSskoj dvasioj. Greidiausiai tavo
draugas pasakys, kad jis visai negirdéjo Sitaip
iSdestyta Lietuvos Vy¢iy organizacijos tiksls.
Ir nors jis prigulés ir prie kitu organizaciju,
bei draugijuy, jo jaunas sudéjimas ras uztektinai
energijos visoms ir jis pagrebés savo kepure
draug su tavim eis | vyc¢iy kuopos savo susirin-
kima ir darbuosis, kad dar daugiau pagerinus
Lietuvos Vy¢éiy organizacija. Kelkis, gal tavo
draugas senial laukia, kad tu pradétumei kal-
binti ji, o pats jautei gal, kad jam nepatinka
vyciai. Kaip gali kas nors zmogui nepatikti
jei jis apie ji nieko nezino. ISguldinék vyéin
organizacijos veikima tada isgirsi, ar jam patin-
ka ar ne. Jei principas Dievui ir Tévynei jam
mepatinka — tai ar jis pats vyciams netinka
arba patys vyciai pilnai nesivaré savo tikslo link.
Jei priezastis pastaroji tai kaltas kiekvienas
narys ir turi visomis jégomis veikti dél pagerini-
mo. Pasiziiiréek pats ] save! Sis vajus nevien
ieSko skaitliaus, bet stengiasi kartu kelti lietu-
viékq jaunimo Sirdyje ir dora ir tévynés meile.

1 . Al

February, 1934
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Lithuanian Retains European Heavy

Weight Wrestling Championship

The “Evening Standard” of December 12
last reported that the New Prince’s Galleries,
Piccadilly, staged their first programme of all-
in wrestling on the night of December 11, when
the main bout of the evening was for the Euro-
pean heavy-weight championship between Karl
Pojello Pozéla), Lithuania, the holder, and Hein
rich Froehner, heavyweight champion of Ger-
many, and ex-holder of the title, Frochner was
keen to recover his title which he los: to Po-
jello nearly a year azo, but the -ight had an
unfortunate ending, as Frcehner was disquali-
fied after 31 min. 30 seccnds, for a stranglehold
on the ropes.

The referee, Fred Davis, late amatuer ligh-
weight champion of the world, had no option
but to give this decision, but it brought to an
untimely end a fight that held some of the best
wrestling ever seen in the country. Althought
Fraehner had the advantage of weight, Pojello’s
superior speed and wrestling ability allowed him
to slip many punishing holds and turn defence
into attack. ;

(Elta)

BEGIN EARLY

Students of psychology realize fully that habits
established in childhood are likely to be carried over into
later life and thus become part of the warp and woof
of the individual’s mental machinery. To this end it
is essential that thrift habits be established early. If
children are taught the dignity of labor; the moral
and economic values of earning and of savings; the
rcasons for the elimination of waste, they will develop
into self-supporting and self-respecting men and women.

IME AND LINCOLN

Fifteen
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- JAU LAIKAS SUKRUSTI

Jaunimas tai yra tautos pavasaris, nes
pavasari gamta atgyja visa iS sunkaus ziemos
miego atbunda. Lietuvos Vyéiy patrono Sv.
Kazimiero Sventé yra irgi pirmaja pavasario
Svente. Ir su Sia savo patrono Svente paprastai
ir Vyciai pradeda atsigauti ir stoti j darba.
Tai ypa¢ galima pastebéti, kaip atskiros kuopcs
bei apskri¢iai eina bendrai prie “Dievo Stalo”.

Bet tankiai tas tuo ir uzsibaigia. Taigi
Siais metais, su Sia savo patrono Svente visi pa-
darykime pasirjzima stoti visiems vyras j vyra,
vytis-é ] vyti-e 1 bendra darba, isbudinti Sia or-
ganizacija iS snaudulio.

Kaip visos organizacijos bendrai, taip ir
atskiry kuopuy bei apskri¢iy vajus jau praside-
da. Duoklés Centrui tapo numusta iki $1.20 |
metus. Uz ta maza mokest] nariai gauna dar
netik “Vyti”, bet ir narystés paliidyma, jau
nekalbant, kokia garbe asmeniui suteikia, jam
prie Sios garbingos organizacijos priklausant ir
jos “Dievo ir Tévynés” obalsiui tarnaujant.

Taigi pirmiausiai visi Sios organzacijos
nariai yra kvie¢iami pasinaudoti Sia proga ir
iSkalno savo narystés duokles j Centra uzsimo-
kéti. Be to, raginkime kitus tai daryti, ir dar
geriau stengkimés, kiekvienas nors po vena nau-
ja narj ] organzacija jrasyti. Jei visi dirbsi-
me iSvien misy organizacija padidés bent ke-
lius kartus. Gi taipgi miisy visy yra ir prie-
dermé savo organizacija didint ir stiprinti.

Turédami taip puikia prega Sio vajaus
laiku (patys) savo paciy labui gerai padirbéti,
Siuomi kvie€iu visus vycius-tes prie darbo. Ra-
Sykme ] savo organizacija, ne vien tik jauni-
ma, bet ir senesnius, daugelis, kuriy, kiek laiko
atgal, yra daug vycéiams pasidarbave. Gi orga-
nizacijos durys atidaros visiems, kaip jauniems,
taip ir seniems. Pajudinkime Vyéiai Ameri-
’k%-”

A. J. Mazeika
Lietuvos Vyc¢iy Centro Pirm.

Sixteen

EXPRESSING
GRATITUDE

To The:Friends Of The Knights of Lithuania

In behalf of the New York and New Jersey
District of the Knights of Lithuania, I want to thank
you for the enthusiastic interest you have shown in our
activities. Your splendid cooperation proves that the
spirit of Lithuanianism is not forgotten in your hearts.

For twenty-two long years the Knights of Lith-
uania have labored constantly to be service to the Lith-
uanians of the United States. The far-flung activities
of the organization have proven themselves to be of
inestimable value to Lithuanian Catholics. In presenting
these plays, the Knights again demonstrate their spirit
of activity, fraternity and unity; and exemplify their
lasting motto, “For God and Country”!

LA PNl S
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To the Pastors of the wvarious parishes where
these plays have been presented, we extend our sincere
thanks; realizing that without their whole-hearted co-
operation, our own efforts would have been futile.

We are likewise indebted to the untiring Direc-
tors; Mr. A. J. Mazeika and Mr. H. A. Malone, for
their capable handling of the English and Lithuanian
plays.

Last but not least, we extend our thanks to the
members of the entire cast, whose splendid performances
made the plays a complete success.

Michael Martinkus,
N. Y. — N. J. Dist. President

PADEKA

Lietuvos Vyc¢iu New Yorko ir New Jersey
Apskritis Sia proga taria savo rémeéjams Sir-
dingiausia padéka uz toki grazu atsilankyma
bei parémima Siy parengimy. Be tokios visuo-
menés paramos, jokiu budu tai nebiity galima
buve pasekmingai ivykdinti. Gi i§ kitos puseés,
su tokia visuomenés parama, Si organizacija atei-
tyje ijstengs ir dar geresnés kokybés parengi-
gimus visuomenei patiekti, ypa¢ jaunima prie
savyju patraukti.

Taipgi apskritis yra labai dékingas visy
parapijy dvasios vadams, kuriy parama, kaip

sutekiant vieta parengimams, taip ir padedant

juos iSgarsinti, padaré juos visus taip pasek-
mingais. |
Apskritis,

Vg tésg—-
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“ATGAILA” ' II Dalis
TRIJU VEIKSMU TRAGEDIJA | ' ke THE RED LAMP”

Parasyta Jono Steponaicio A COMEDY IN TWO ACTS

I. Aktas Ivyksta Klebonijoj; II. Aktas jvyksta

. The 7
Klebonijoj; III. Aktas ijvyksta Teisme. Cas

e . Matilda Deering — A. Vaicels
Veikiants Asmenys: .
Harold Deering — P. Vaicels

Kun. Monturas — Vyt. Milunaitis 3 \

Jo Motina — 0. Stagniiinaité Afies - Deering) = A, Stankns

Zuzana — S. Velyviuté Archie Clark — M. Martinkus

Lozeras, Zakristijonas — T. Simkus Bill Worth — W. Bason

Braikiene — O. Stankiuté

Policijos Vir§ininkas — J. Zvirblis Annie O'Shane — B. Brosky

Policistas — A. J. Mazeika Directed by — H. A. Malone

Teiséjas — A. Samalionis

Pauras, Advokatas — J. Diskeviéius Act T — Living Room of Deering House. In a
Prisiekusiyju Pirmininkas — C. Basanaviéius Suburb of New York; Act II — The Same, Five
Rezisorius — A. J. Mazeika _ Minutes Later. Time: An Evening of the Present.

- - —

PERSTATYMU TVARKA:

KOVO (MARCH) 10 d. — Karalienés Angelu Pa-
rapijos Saléje, South 4th ir Roebling Sts., Brooklyn,
N. Y.

KOVO (MARCH) 11 d. — Lithuanian American
Political Club Saléje, 134 Schuyler Ave. Kearney, N. J.

KOVO (MARCH) 17 d. — Sv. Jurgio Parapijos
Saléje, 207 York St., C. Brooklyn, N. Y.

KOVO (MARCH) 18 d. — Sv. Kazimiero Para-
pijos Saléje, 147 Montgomery Pl., Paterson, N. J.

KOVO (MARCH) 25 d. — Sv. Onos Parapijos
Saléje, Grand Street ir Manning Avenue, Jersey
City, N. J.

BALANDzZIO (APRIL) 15 d. — AuSros Varty

Parapijos Saléje, 568 Broome St., New York, N. Y.
Kitoms kolonijoms dienos dar nepaskirtos.

Dr. Bladas K Vendus : Telephone Evergreen 8-9770
DANTU GYDYTOJAS

JOSEPH GARSZVA
Valandos: 9 — 12 ryte 2 — 8 vak. UNDERTAKER and EMBALMER

Penktadieniais Uzdaryta

499 GRAND STREET
‘ 231 BEDFORD AVE. BROOKLYN, N. Y.

Tel. Stagg 2-0706 Namu Republic 9-3040
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Michael Akialis, Jr.

FUNERAL DIRECTOR

That he is entering a business that has been

established since 1904

BAIGES

GRADUATED

McAllister School of Embalming and Plastic Surgery

Astuonis Metus Praktiskai Pa-
tyres p. Akialiui Vadovaujant

Visada su lietuviais dalyvavo ir
jiems pilniausiu patenkinimu patarnavo,
zino ju reikalus ir norus ir simpatingai
bei uzjaucianciai patarnauja.

Jusy nulindimo valandoj palengvins

Jums ripescius ir pagelbés iSristi sunke-
nybes.

YT R R R R R TR LR R R R R L
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Eight Years of Actual
Experience Under Direction

of Mr. Akialis, Sr.

Has always been in contact with
Lithuanian People and has served them
to their complete satisfaction, knows
their needs and desires and gives sym-
pathetic and courteous service.

In your hour of sorrow will lighten
your worries and help sclve your pro-
blems.

Michael ARializ, Jfr.

289 LAFAYETTE STREET

NEWARK, NEW JERSEY

 TELEPHONE MARKET 3-5357
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10 Best Sellers in Modern Library
Changed in 1933

Three newcomers to the Modern
Library’s carefully chosen list of 95
cent reprints crowded their way in-
to the list of the ten best selling
titles in that series during 1933, and
one novel missing from “the big

ten” for three years suddenly jumped

back to fourth place on the list.
The three new titles to become fa-
vorites were Krnest Hemingway’s
“A Farewell to Arms”, William
Faulkner’s “Sanctuary”, and Sclected
Writings of Karl Marx, edited by
Max Eastman. The novel that re-
gained the limelight was “Sons and
Lovers” by D. H. Lawrence. The
other seven best sellers of the 214
titles on the Modern Library list
were “Of Human Bondage”, “The
Magic Mountain”, “The Romance of
Leonardo da Vinei”, “The Brothers
Karamazov”, “Death Comes for the
Archbishop”, and “Cyrano de Ber-
gerac.” Not far behind the best
selling ten came “Anna Karenina”

and “Tom Jones”.

“Probably the most astonishing
sale any Modern Library book had
in 1933,” said Bennett Cerf, presi-
dent of the Modern Library, “was
recorded by the Karl Marx book.
This includes the most important
chapters of “Capital” and other of
Marx’s most  famous writings as
well.  There never has been a volume
quite like it before. For months
it sold_like a new novel, and is still
running more than two hundred co-
pies a week. The Hemingway and
Faulkner titles were helped materially
by the release of motion pictures
made from them during the vyear,
although it would take a pretty keen
sleuth to recognize either of them
after Hollywood finished with them.
Another new Modern Library title
that sold exceptionally well was
Gertrude  Stein’s “Three Lives”,
though it was published too late in
the year to make the best seller
list.”

Mr. Cerf pointed out the signifi-
cant fact that for the first time in
the Modern Library’s history, mone
of the so-called sex titles like “Droll
Stories” and “The Decameron” made
the list of the ten best sellers.

The formula for the Modern
Library Giants is to take a recog-
nized classic of 1000 pages or more
that has never been published be-
fore at less than three to ten dollars
a copy, and by printing a first edi-
tion of 20,000 copies to bring down
manufacturing costs to a point where
a dollar price becomes practicable.
Obviously, only books on which the
copyright has expired, and where no
author’s royalty must be paid, can
be considered for the “Giants”. In
one of the latest of the “Giants”,
G. F. Young’s “The Medici”, the
enterprising publishers even contri-
ved to include 32 full page illustra-
tions.

The best selling Modern Library
“Giants” in 1933 were “The Peoms
of Keats and Shelley”, and the “De-
cline and Fall of the Roman Empire”
complete in two volumes.

Did You Know That

Botany: is the science which deals
with all phases of plant life.

Zoology: is the study of the
structure (make-up) of organisms.

Physiology: is the study of the

function of the various parts of

organisms,

Geology: is the science which
treats of the earth and its life
as recorded in rocks.

I'rom 1000 A. D. to 1600 A. D.
surgery was distinet from medicine
and was practiced only by barbers.
The red and white pole used as a
barber sign to-day is an inheritance
from that period. This pole was the
emblem of the barber-surgeons. The
red stripes represented blood and the
white stripes the bandages that were
used.

“Ow did th’ foreman ,apperi- to get
th’ pick stuck in ’is toe?”

“Showin’ one of th’ new blokes th’
correct way to use it.”

VARG (&1A GARCIQ

— Kaip: su jasu reumatizmu?
— Su Reumatizmu — 0. K.,
tik su manim bloga.

Atsikirto

Tulas zmogus apsistojo vieSbuty-
je. Ryto meto sulaukes ateina prie
registracijos stalelio ir iSmetingja

ot e

kos: _

“Tai pirmas vieSbutis, kuriame
atradau tokia betvarke. Pasizitrek,
kokie neSvariis rankSluoSéiai- Antra,
savo kambaryje negaléjau atrasti’”

“Gerai”, atkirto jpykinta tarnai-
tée: “Tamsta turi liezuvi galvoje, ar
ne ?”

zmogus: — “Taip, bet aS§ nesu
katinas”.
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Phone Cicero 3043

DR. A. J. GUSSEN

LIETUVIS DENTISTAS

Hours: 10:00 A. M. to 9:00 P, M.
Sundays by Appointment

4847 WEST 14th STREET

L CICERO ,ILL.

3 \

Tel. Lafayette 4488

DR. J. A. PAUKSTYS
DENTISTAS—XRAY

GAS GIVEN
4193 ARCHER AVENUE
& CHICAGO, ILL.
> 4
4 \

Tel. Hemlock 0066

DR. B. J. ROOTH
LIETUVIS DENTISTAS

Valandos:
Nuo 1:30 iki 5:00; nuo 6:30 iki 9:00

7054 SO. WESTERN AVE.

CHICAGO, ILL.
\ —

= h

Phone Lafayette 4180

DR. V. C. STEELE
Iy & NF S T

4180 ARCHER AVENUE
CHICAGO, ILL.

DR. S. BIEZIS
M. D, F. A. C. S.
SURGEON
OFFICE 2201 WEST CERMAK ROAD
Phone Canal 6122 Res. Phone Rep. 7868
Hours: 1-3; 7-8 P. M.

\ Wed. and Sun. by appointment only
J

-~
Ofiso ir Res. Tel. Grovehill 0617

Res. 6707 South Artesian Avenue

Dr. J. J. Simonaitis

GYDYTOJAS ir CHIRURGAS

Valandos: 2-5; ir 7-9 vak.
Ketvirtadieniais 9-12 ryte

2423 W. MARQUETTE RD.

l CHICAGO, ILL.

& 3
Telephone Yard:si 1138 »
Stanley P. MazZeika
GRABORIUS IR

BALZAMUOTOJAS
Modernitka Koplyéi_a Dykai

3319 AUBURN AVENUE

CHICAGO, ILL.

’Have' Your 'Printinéff ‘Done
— at the —
K of L PRESS
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JUOZAS STANCOOK ARMY

FOOTBALL KAPITONAS

Juozas C. Stancook vienbalsiai is-
rinktas 1934 West Point Academy
arba Army futbolininky kapitonu. Jis
lof¢ Army football rately ir daznai
pasizymédavo.

Tai mums lietuviams didelé garbe,
nes iStikryju West Point yra garbin-
giausia mokykla bei kariSka jstaiga
visoje Amerikoje. Ja jsteigé lietu-
vis generolas Kosciusko ir buvo jos
vyriausiu inzinierium. Ji randasi
ant Hudson River kranty, New Yor-
ko State.

Juozas mokinesis Detroit’e lietu-
vaic¢iu kazimierie¢iu vedamoj mo-
kykloj. Jis lanké Notre Dame Uni-
versity ir ten jrie Knute Rockne lo-
Sé football. Jisai nuo Knute Rockne
gavo visas rekomendacijas stoti j
West Point. Déka Knute Rockn’io
pritarimams bei rekomendacijoms jis
pateko | minétg aficiery akademija,
kur tik geriausi, gabiausi bei svei-
kiausi gali jstoti. K. J. K. (Garsas)

OWNER SELLING RUGS

Priceless colors of the Orient Im-
ported 9x12 Bergamas No. 25 Shivas
$15.00 — $20.00 9x12 Chinese $35.00
9x12 Bokhara $45.00, Luxurious
Parlor Set $35.00. Dining, Bedroom
sets, Occasional pieces ,etec. Terms
arranged. 8228 Maryland Ave. 1st
apt.

.‘ A

Mothery -

prize.” .
Young Man :

o\

“The fellow who marries my daughter gets a

Lithuanian New

Factories

On the premises of the former
match-stick factory at Klaipéda an
iron-ware factory is now being in-
stalled, where such articles as nails,
screws, and other iron articles will
be manufactured. The factory is
being equipped in modern style, with
the newest metal fashioning ma-
chinery. At first between 50 and
100 workmen will be engaged and
later, if necessary, the number can
be increased . The factory has been
established by several prominent
Klaipéda industrialists. Besides the
foregoing, a mew and large-scale
hosiery factory will soon begin to
operate at Klaipéda, and will provide
employment for some dozens of
people. It will be the second factory
of the kind at Klaipéda. At Siau-
liai, on the premises of the former
leather factory of the Rogalinas
Brothers, the equipment of a new
textile mill is approaching comple-
tion.

We're All Human
"Tis an old maxim in the schools,
That flattery’s the food of fools;
Yet now and then your men of wit
Will condescend to take a bit.
— Swift.

“May I sce it, please?”

B A
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